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B maHHOI cTaThe pacCMaTPUBAIOTCS HEKOTOPbIE 0COOEHHOCTH SMUIPaMMAaTUUECKOTO CTUISI HEMEeLKMX aBTOPOB, IPMUHAT -
JIeKalluX IUTepaTypHOMY HallpaB/ieHio 6apokKko. Ha MaTepuasie M3BeCTHBIX IPOU3BEIeHNII MCCIeIyeTCs XapaKTep CTU-
JIUCTUUECKUX CPEIICTB, UCTIOTb3YEeMbIX JIJISl CO3AaHMs 06pa3HOCTH U SMOIMOHATbHO-CTUIUCTIUUECKOI SKCITPECCHUM B OTIH -
CaHUSIX VICTOPUYECKUX COOBITHUIA, STM300B, OT/IebHBIX ITepCOHaskel. Pe3ybTaThl TPOBEIEHHOTO B paMKaX JaHHOI pa-
60TbI MHOTOACTIEKTHOTO aHa/T3a MTO3TUYECKOT0 MaTepuaia CBUIETENbCTBYIOT O TOM, UTO IUTEPATYPHbIN SI3bIK HEMEITKUX
K/IACCUKOB 6apOKKO OT/IMYAeTCss MHOroo6pasyeM MCIOIb3yeMbIX CTUMIIMCTUUYECKUX CPeICTB, KaK TO: SIUTETOB, aHTUTE3,
OKCIOMOPOHOB, CpaBHeHMit, MeTabop, ayuieropuit, Kanam6ypoB u Ap., MPUMeHSIEMbIX KaK I/ XapaKTepUCTUKMA UHIUBU-
IyaabHbIX 0COGEHHOCTEN TeX MM UHBIX JINII, 06Pa30B, TaK U IJIsI CO3TaHMs 06IIEro CO6bITUIHOTO (hOHA MPOU3BEAEHMIA.
IpryeM pyu onmcaHMM 06CTaHOBKM, KaKUX-JIM60 OTAENbHBIX COOBITHIL, CUTYalINit M BIIeUaTIeHUt aBTOPBI IPMUOEraT
He TOJbKO K Pa3sHOOGPa3sHbIM TPOMEUUYECKUM CPeACTBaM, HO M K CTWIMCTUYECKUM (UrypaM, Kak-To: Mapaieanu3my,
aCUHIETOHY, CJIOKHBIM CMHTaKCUYECKUM CTPYKTypaM, X1a3My, pUTOPUUECKMM BOIIPOCAM M BOCKIUIIAHUSM U JIp., IPU-
3BaHHBIM BBIMOJIHATH B KOMITIEKCE KaK KOTHUTMBHYIO ¥ HOMMHATUBHYIO, TaK ¥ 00pa3HO-3KCIIPECCUBHYIO QYHKIMMU. B
1[eJIOM, MaTepuasy JaHHOTO MCCIeJOBAHMS MOKET ObITh MHTEepeceH CIIelMaaucTaM B 06JIaCTU CTUIUCTUKU, UCTOPUM
HEMEIIKOTO s13bIKa, TEOPUM JINTEPATyPOBEIEHNS M UCTIOIb30BaH MPY MPeIoiaBaHM CIeIMaTbHbIX KypCOB By3aX.
Kniouesvie cnosa: HeMelKasi IMTepaTypa, 033usl, SIIUrpaMmmMa, aBTOPCKUit CTuIb, 06pas, 6apOKKO, SI3bIK
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Bsederue. Kak M3BeCTHO, eBPONENCKIUIA TUTEPATYPHBIN CTUIIb STTOXY 6APOKKO OTIMYAETCS CBOEIA CITely-
(bMKOIi, BO MHOTOM CBSI3aHHOJi C KPMU3MCOM I'yMaHMUCTUUECKUX UIEaJIOB U HEOOXOJMMOCTHIO OHOBPEMEH-
HOTO 1306paskeHNs B XyI0KECTBEHHOM ITPOV3BEeIeHI Y OKPYsKaIOIEro My pa M CaMOTO YeJI0oBeKa, TI0JIe3HOCTU
U 11eJ1ecO06Pa3HOCTY €r0 3eMHOT'0 CyIeCTBOBaHMSI. JIF06071 mcaTesb Inbo MOo3T, MpefCcTaBsSIonnii B CBOUX
MPOU3BEeIeHNSIX HeIIO3HaBaeMblii TMCTapMOHUYHBINM, 3a4aCTyIO YPOIIUBbI MUD, He TIOBUHYIONIIUIICS eMy U
HEeJIOCTYITHBIN ero pasyMy, DO/DKeH ObIT M300pasuTh TOT MUP MTPEKPACHBIM, TpeoOpasuTh ero CUJIO0i CBOEro
TanaHTa. Hanbosiee poCTOit IMyTh AJIS AOCTUKEHMSI STOM 1M — M300pa3uTh yejoBeKa B COBEPIIEHHOM C
TOUKM 3peHust HopMbl mpousBegennu. OTCIOA CTOJIb MPUCTAIbHOE BHMMAaHMe GApOUHBIX MMcaTenein K
dbopMe, oTCI0a JKe UX TATa K JeKOPaTUBHOCTHU, K YKpallleHuIo oHa, Ha KOTOPOM MPOUCXOIST co6bITus. Co-
OTBETCTBEHHO, Te CPEICTBA U ITPMEMbI, KOTOPbIMM aKTUBHO IT0JIb30Ba/IMCh T'YMaHMCThI 3TI0XM Bo3poskmeHus,
ObLIM Y>Ke HEYMECTHBI B MCKYCCTBe 6apPOKKO, YCTYIIasi MECTO TaK Ha3biBaeMOMY MeTahopUUecKoMY S3bIKY,
CITOCOGHOMY M300paskaTh 3bIOKMIT MUP B ITOABIKHBIX 00pasHbIX GOpMax, He Ha3bIBasi TOT UJIM MHOJ TpeaMeT
VIV SIBJIEHMeE, a JIMIITb YKa3bIBasi HA HEro, TeM CaMbIM ITO3BOJISISI YMTATENIO OTIbIBATHCS O TOM, YTO CKPBITO
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3a CMMBOJIMYECKOi 060/I0UKOJ. B 9TOJ CBSI3M MHOTME aBTOPbI IpUGeraay K TaKMM TPOIaM U PUTOPUUECKUM
¢dburypam, Kak rpoTeck, runepbosa, aHTUTe3a, Mapauiesiu3M, pUTopudYeckre o6paiieHus u Jp., I03BOJISIO-
IIYIM YCYJINTH KaK caMy 06pasHOCTb, TaK ¥ SMOIIMOHA/IbHOE BIlevaT/ieHKe OT Mpou3BeneHus. bapouHslie mo-
3ThI HAPSIAY C MMUCATENISIMM BKITIOUAIM B CBOY TBOPEHMS XOPOIIO M3BECTHBIE MOTUBBI U CIOKETBI, Mpuberast K
BapMaIMsIM, PEMHTEPIIPETAIMSIM, TTepeIosKeHUSIM, TIpeAJiaras HOBble, 3a4acTyl0 HEOXKMIaHHbIe PEIleHNS U
BbIBOZbI. OHM CTPEMIINCH AOKA3aTh CBOMM TBOPUYECTBOM, UTO B MUPE HET OUEBMUIHBIX MICTVH, UTO BCE MOXKET
MIPEBPATUTHCS B CBOIO IIPOTUBOIIOIOXKHOCTb.

Memodet uccnedosanus. B maHHO# paboTe MbI IPOBOAMM KOMIUIEKCHBI CpaBHUTE/IbHBIN IUTEpAaTypPOBE/I-
YeCKMil, CTWIIMCTUYECKUI aHAIN3 TEKCTOB B aBTOPCTBE M3BECTHBIX HEMEIIKMX ITO3TOB 6aPOKKO, YTO MO3BO-
JISIET BBISIBUTb OCHOBHbBIE OCOOEHHOCTY VX TBOPYECKOTO CTWIS U SI3bIKA.

Hcmopus sonpoca. HeTpyoHO IPeAIIoNOXKUTb, YTO B HEMELIKO IMTepaTypHOI TpaguLUM IOXM OAPOKKO
SMMUrpaMmMa BOCIIPUHMMAETCS B CBOEI PUTOPUYECKOi pasHOBUIHOCTHU, B COOTBeTCTBMMU ¢ dopmyioii JK.C.
Ckanurepa («aut ex propositis aliquid deducens»), T. e. KaKk «epigramma composita», uMeomas AByX4aCcTHYIO
CTPYKTYPY «propositio — conclusio» («mmocsuaKa — 3akimouerne» —aam.) [Cumopos A.T., c. 215], 4To aBCOTIOTHO
He COOTBETCTBYET €€ «POMAHCKOMY» IMTOHMMAaHMIO KaK ITPOCTOr0 aHEeKI0Ta MM TaK Ha3bIBaeMoro «bon mot»
(«mO6pOTO CI0BEUKa») B pudMy. ITO MOKHO MPOWLTIOCTPMPOBATh HA IIPUMEpPE IMUTPAMMAaTUUECKOTO BY-
CTUIIMS U3BECTHOTO aBTOpa «30710TOTO BeKa» («Gilildene Zeit») B. JIé6epa (1620-1685):

«Wie kommt es/ dafd man diefd die giildnen Zeiten nennet/
Da niemand noch das Gold/ der Berge Marck/ gekennet?» [Dietze A., Dietze W., s. 148].

«Hwu 30710Ta HUKTO, HY TOP 37aThIX HE 3HAET, —
3a 4TO JKe «30JI0THIM» BCE BEK Halll Ha3bIBaIOT?» [[MH36Yypr JI.B., c. 126].

[TpyyeM BO3HMKAIOIIMIA TIPU MTOJO0OHOM TPAKTOBKE SMUTPAMMbI ABYUJIEH JIOTMYECKOTO XapaKTepa Heu3-
6e3XHO cOmsKaer ee ¢ cywmorn3amoM. CaMa TeHAEHIMSI TEOPETUKOB JIMTEPATYPHI pacCMaTPUBATD STTUTPAMMY
KaK PasHOBUIHOCTb HEMOJIHOTO CWMJJIOTM3Ma BOCXOAMUT K KOHIEMIMM UTATbSHCKOTO MucaTess-uesyura d.
Tesaypo (1592-1675), usnoxkenHoit B pabote «Ilog3opHast Tpyb6a Apucrorens» («II Cannocchiale
Aristotelico», 1654—1670), B KOTOPOJi aBTOP BEJIET PeUb «...00 U3SIIHBIX SHTUMEMAX, T. €. 0 HAaUBBICILIEM OCT-
poymun... TakOBBI KOHIIOBKY 3NIUTPaMM...» [Cuzopos AT, c. 149]. B cBoto ouepenb, HEMELIKUIA UCTOPUK JIN-
tepatypsl . T. Mopxod (1639-1691) B cBoeM wucciaemoBaHuM «YUeHME O HEMEILKOM SI3bIKEe U IT033UM»
(«Unterricht von der Teutschen Sprache und Poesie») TOBOPUT O TOM, UTO «...3IIMTPaMMbl ObIBAIOT... IIPO-
CTBIMM U Te3UCHBIMMU. [IpMueM eciin y TepBbIX BCS «COJIb» 3aKI0UeHa B OJHOM MM IBYX IUCTUXaX, TO BTOPbIe
MOO6GHBI SHTUMEME U3 ABYX Mpeyokenunii» («Ein Epigramma ist... einfach oder Circumscriptum. Jenes ist/
wenn nur ein acumen in einem oder zweien distichis ist. Dieses ist wie ein Enthymema auf$ 2 Satzen») [Dietze
A., Dietze W., s. 164]. BriosiHe 04eBUIHO, UTO MOAO0OHbBIE SITUTPAMMATHUYECKIE «BUPIIN», TPAHCHOPMUPOBAH-
Hble B JIOTMYECKMIT ABYWIEH, MOKHO BOCIPUHMMATDh KaK CBO€OOPA3HbIil MHCTPYMEHT JIOTUKO-UHTEJIIEKTY-
aJbHOI0 aHa/IN3a IeiiCTBUTEbHOCTY, BO MHOTOM IIOCTPOEHHOT'0 Ha UT'Pe KOHTPACTOB.

T'oBops 0 HampaB/IeHUSIX Pa3BUTHUS IMUTPAMMAaTUUECKOTO KaHpa B 3amafHOeBPOIIeiiCKOl, B TOM uuciie
HEMEIKOSI3bIYHOI 6apOUHOI TUTEPATYpe MTO3THETO CPeTHEBEKOBbSI M IIOCT -CPeTHEBEKOBbSI, MOKHO Ha3BaTh
HECKOJIbKO OCHOBHBIX €€ TPEHIOB. Bo-nepBhIX, peub UIET 0 OBITOBOV SMUTpaMMe, OCMENBAOIIei! MHUMYIO
YeCTHOCTb U MIYCTOC/IOBME Cy[ielt, afJBOKATOB, XaHKeCTBO MOHAXO0B, IIapjaTaHCTBO Bpaueii, KUUIMBOCTh HO-
BOJMCIIeYeHHBIX HyBOpuIleil u T. A. [CuzopoB A.T., ¢. 167]. Bo MHOromM 5T TeMbl IPULUIM U3 TIPEIbIAYIINX
CTOJIETHI, KaK ¥ COOTBETCTBYIOIIME UM (GOPMBbI IIpMBEPIKEHIIEB CTMU/ISA (GpaHIy3CKOTO 103Ta 310xXM Bo3poxk-
nenust K. Mapo. Bo-BTOpbIX, 3TO S1IUrpaMmMa COIMaIbHO-TIONUTHYecKast. [IocKobKY JaHHAas 311oxa 6buia Be-
KOM O3KeCTOUYEHHO 60pbObI, MPOIO/IKUTEIbHBIX BOMH ¥ HAPOIHBIX OYHTOB, HA BCE 3TU COOBITUS ITIO3THI OT-
KJIMKaJINCh OBICTPO, CMEJIO, OCTPOYMHO, ITPUUEM HEKOTOpbIE JTUTEepaTypHble GOPMbI CTalIM MIPEeaMETOM Ca-
MOTO IMIMPOKOTO O6IIeCTBEHHOTO MHTepeca. BrojiHe oueBMIHO, UTO B STOT P, IMOMasa U snurpamma. Hu
OJIHO BBI3bIBABIIIEE MHTEPEC JIUTEPATYPHOE MTPON3BeeHIe 3T0XY, 6yIb TO POMaH, IT03Ma UM Tpareaus, He
0CTaBaIOCh 6€3 AMUTPaMMaTUIEeCKOr0 BCTyIuieHnsl. Heo6XoAuMo YyIOMSHYTh TaKkKe M O TaK Ha3blBaeMOit
dbumocodcekoit smurpaMmaTike, B KOTOPOJi IIMPOKO MPEeACTABIEHbI OOIMe TEMBI KU3HM U CMEPTH, MOTUBbI
OPEHHOCTM U CYeTHOCTY 3€MHOTO CYIeCTBOBAHMSI, CTOJIKHOBEHUS CUJI TOOpa U 3J1a, TeJIeCHOTO U TYXOBHOTO
Hayvasa u T. [I.
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Boblioil MHTEepec B 9TON CBSI3M IPEACTaB/ISIOT paboThl MpeacTaBuTeseli nepsoii Cuaes3ckoii mosTuye-
CKOJ IITKOJIbI, KOTOPBIX YaCTO IMPYPABHMBAIOT 110 MaCIITa0y TBOPYECTBA K aHTUUHBIM TPEUECKUM U PUMCKUM
KJIaCCMUECKMM aBTOpaM M, B MepByW ouepenb, M. Ommua (1597-1639), 1o mpaBy Ha3bIBAEMOTO OTIIOM
HeMeIKoii 6apouHoii 1mo33umu. Ero 3HameHUThIE cOOpPHMK «Hemelikme cTMxOoTBOpeHMsl» («Martini Opitii
Teutsche Poemata») [CumopoB A.T., c. 134], BK/ITIOUAIONIMIi IIECTbAECAT BOCEMb ITPOM3BEIEHMIA, CTAJl BOUC-
TUHY UCTOPUUECKOI BEXO0Ii, OTMETHBIIEN POXKAEHE HEMELIKON TUTepaTypHOl snturpammsl (1624 1.), mpuuyem
HEKOTOpbIe 13 HUX HAIMCAHbI CTUXOTBOPHBIMM pasMepaMy HOBO# CM/Ta60-TOHMYECKOI CYUCTEMBI, BBEIEH-
Holt M. OnuueM B «KHure o HeMenikoM ctuxociaoskeHum» («Buch von der Deutschen Poeterey») [CumopoB
AT, c.126], — r1aBHBIM 06Pa30M, pa3IMUHbIMU Bugamu smba. Cpey HUX MOXKHO OTMETUTH KaK Iepesioske-
HMS sniurpamm aHTuuHbIX (IlmaTtoHa, AHakpeoHTa, JuoHucus KaTtoHa) 1 peHeccaHcHbIX (M.A. Mrwope, XK.C.
Cxanurepa) IO3TOB, TakK ¥ MPOU3BeIeHMs caMoro aBropa. Takum o6pasom, uMeHHO M. Omnuil 1aja B CBOeM
TBOpPUYECTBE IIepBbIe 00PA3IIbI IUTEPATYPHO STIUIPAMMBbI HAa HALIMOHAJTBHOM SI3bIKE:

Grabschrifft eines Hundts

«Die Diebe lieff ich an/ den Buhlern schwig ich stille/
So ward vollbracht defs Herrn und auch der Frawen Wille» [Opitz M., s. 134].

duuracdus HeHoro mnca

«BopoB BcTpeyan s 1aeM, XJbIIel ITyCcKal yTaiKon:
Tax BOJIO 51 MCITOTHWII X03sIMHA C X03sKoi» [['mH36ypr JI.B., c. 127].

Kak n3BecTHO, SIPKMMM IIPeACTaBUTENIMM OAPOYHOTO MOITUYECKOTO CTW/IS, ToMuUMo M. Omuiia, sIBisi-
I0TCS TaKue HeMellkue auTepaTopsl 1 Guaocodsl, kak I1. daemmvuHr (1609-1640), A. T'puduyc (1616-1664),
I. Puct (1607 - 1667), ®. dpon Jloray (1605-1655), X.51.X. ¢pon I'pummensuayseH (1622-1676), M.JI. Omaiic
(1646-1708), ®.P.JI. bon Kauun (1654-1699) u ap. [Ipruem snurpaMmaTiueckoe TBOPUECTBO IOCIeSHEro
MOSKHO IT0 IIPaBy CUMTATh MMUTAIMEN CTWISI HpaHITy3CKOTO IT03Ta 310Xy Kiaceuiusma H. Byano (1636-1711)
[HoBoxkunoB M.A.]. [Ipou3BeieHNSI STUX aBTOPOB OTINYAIOTCSI 3HAUNTEIbHOCTHIO COLEeP>KaHMsI, BLICOKMM Ma-
CTEPCTBOM, SHIIMKIONEIMYECKMM 3HAaHMEM IIpeIMeTa ¥ MMEIOT 10 OOJIbIIeil YacTy AUAaKTUIeCKNil 1160
omnucaTenbHbIl xapakTep. HeTpygHO NpeanonoXUThb, YTO BaKHYI0 KOHCTPYKTUBHYIO POJIb B HEMELIKOJ 103-
3uu XVII B. urpanu CTUIMCTUYECKME CPeNCTBa JIATUHCKOM PUTOPUKM, UTO BOCXOAUT K aHTUYHOM U CpefHe-
BeKOoBOV TpamguuysaMm [HoBosxkmiioB M.A., c. 197]. ITosTuUecKkas peub B IIPOM3BeIeHUIX JAHHOM 3I10XU «... BCe-
Ia COTpsDKeHa C KOHKPETHBIMU TMOHSTUSIMMU, SIBJISISICh HE HEINOCPeICTBEHHBIM BbIpakeHUMEM CepAeUYHbIX
YYBCTB, HO IIOCTOSIHHO KOHTPOJIVPYEMBIM II0CPEICTBOM paccynka HasbiBaHueM» [Lessing G.E., s. 231]. Hacbl-
[IEHHOCTH K€ M033UM PUTOPUUYECKUMU PUTypaMu CBUIETENbCTBYET 0 cBoiicTBeHHOM XVII cToneTuto ase-
rOpMUUYECKOM THUIIE XY 0XXECTBEHHOT'O BOCTIPUSITUS AEMICTBUTENBHOCTH.

B cooTBeTCTBMM C Tpamuiiueii 3TOro BpeMeHH, SUrpaMma 3aMMCTBOBAJA 1eblit ps GUTyp, BbITIOIHSIB-
MIMX B QYHKLIMIO CTUIMCTUYECKOTO YCUIIEHMS OCHOBHOJI aBTOpckoii Mbicau [Jlotman 10.M., c. 148]. Tak, on-
HUM U3 CTWIMCTUYECKUX ITPUEMOB, COOTBETCTBYIONIUX TYXY 6apOKKO B CYITY IIPUCYILEH eMy Uaey ABOCTBEH-
HOCTY ¥ TIPOTMBOPEUMBOCTU OBITHS, SIBJIIETCS aHTUTE3a, peaau3yeMasl Ha pasjIMUHbIX YPOBHSIX: JeKCHUUe-
CKOM, JIEKCUKO-CEMaHTUUYECKOM, ceMaHTHYeckoM. CaMo MUCITOIb30BaHMe 3TO GUTyphl Kak «(opMbl aHTUTE-
TUYECKOIO0 MMPOOILYIIeHMSI» B 3MUrpaMMax BOCXOOUT K apucCToTeneBckoil «Putopuke» [Jlorman 10.M., c.
195]. Tak, Hampumep, B ABYCTUIIMM M3BECTHOIO Mo3Ta M mepeBomuuka I. I'pednunrepa (ok. 1620-1677)
«CmepThb» («Der Tod») aHTUTE3a MpeiCTaB/eHa B 060MX CTUXaX B BU/Ie TPOTUBOITOCTABIEHS TTOTYCTUIIINIA :

«Ein Boser hasst den Tod/ ein Frommer wiindschet ihn/
Er ist des Bosen Pein/ des Frommen sein Gewinn» [Lessing G.E., s. 183].

«3J10¥i HEHaBUIUT CMEPTh, — a JOOPBIN KIET B TEPIIEHbE:
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Benp Ta 3/10/1eSIM — Ka3Hb, CBSITBIM — BO3HArpaskaeHbe» [[mu36ypr JL.B., c. 125].

Ellle oMHUM 3HaUYMMBbIM CTMUIEBBIM ¥ KOMITO3UIIIOHHBIM ITPMEMOM, LIMPOKO UCIIO/Ib3yeMbIM B CTUXOTBOP-
YyeCTBe TOTO BpeMeHU, SIBJIsIeTcs napauiennsM (parallelismus membrorum), UYTo MOXXHO IPOMJLTIOCTPUPOBATh
SMUTPaMMOi1 HeMellkoro aBTopa I'.P. Bekepnuna (1584-1653) «Ha r-na l'opmena» («An Herren Hochdran»):

«Allein hast du vil kleider/ ring/ gold/ gelt/

Allein hast du hauf$/ gidrten/ weinberg/ wissen/

Allein hast du fremd und lust in der Welt/

Allein hast du ein haupt sehr hoch-geprisen/

Allein hast du auch einen starcken Leib/

Allein hast du doch nicht dein hipsches Weib» [Lessing G.E., s. 174].

«JTutib y Te6sI TOHO OJIeKM, MOHET;

JTuib y Te6GST eCTh IOM, U Cafl, U TIallHU;

JIuib y Te6sT JOBOJIbCTB UCIIONTHEH CBET;

JIunib y Te6ST B30P C TOPAOCTHIO BCETJALITHEN;

JTuib y Te6s CTaTh CUIIOIO TIOJHA;

JIumb y Tebs1, — 0JHa Ha BCeX, — keHa» [IMH36ypr JI.B., c. 136].

[ITpokoe MCIOAb30BaHKE PUTOPUUECKUX (PUTYD B KauecTBe CpeiCTBA CO3IaHMUs 0O6Pa3HOCTH SIBJISIETCS Xa-
pakTepHOI1 0CO6EeHHOCTHIO TBOPUYECTBA M ABYX 3HAMEHUTBHIX CUIEe31eB — KJIAacCHMKa HeMeLKO smurpaMma-
tuku @. pou Jloray (1605-1655), cozgaTesns MOHYMEHTAIbHOTO COOPaHMS STTUTPAMM U CTUXOTBOPeHMIT «Tpu
THICSIUM HeMellKuX pudmoBaHHbIx peueHnit ComomoHa u3 I'omay» («Salomons von Golaw Deutscher Sinn =
Getichte Drey Tausend», 1654) [Dietze A., Dietze W., s. 178], a Takske peUr1M0O3HO-MUCTUYECKOTO MmosTa Y.
Meddnepa, 601ee n3BecTHOro Kak AHrenyc Cunesnyc (1624-1677), aBTopa KHUTU TyXOBHBIX SMTUTPAMM «Xe-
pyBuMcKuii crpaHHuk» («Cherubinischer Wandersmann») [Dietze A., Dietze W.]. Tax, o BbIpaskeHUIO IIBeTi-
1IapCcKoro mcciaemoBaTesss D. IpMmatuHrepa (1873-1953), «... MeTKass aHTUTETHKA €CTb II0YBA, HA KOTOPOI
MPOM3pacTaloT BeJuKoJenHble «nurpammbi» ®. dos Jloray 1 «OcTpoyMHbIe peueHUs ¥ BUPIIN» «XepPyBUM-
cKoro cTpaHHuka» [Ermatinger, E., s. 169]. B npuBogumom Huske uetBepoctuiiun ®. dou Jloray «Ilocneno-
Batenu Xpucra» («Die Nachfolge Christi») o6a BbIIIEYTIOMSIHYTHIX PUTOPUUECKUX TIPMEMA UCIIOTb30BaHbI O/ -
HOBpPEMEHHO — B BbIIe/IeHHbIX KYpCUMBOM 2-M U 3-M CTMUXaX aHTUTE3a MMeeT MeCTO BHYTPU MMapaiiein3ma:

«Es ist ein schlechtes Ding/ dahin mit Christus gehen/

Wo Wein an Wassers stat muf$ in den Kriigen stehen:

Wo Blut an Schweisses stat von ihm zur Erde fallt/

Da lob ich den alsdann/ der stand bey Christus halt» [Dietze A., Dietze W., s. 189].

«He crmemgyet Tyma HaM 3a XpUCTOM CTPEMUTbCS,

I'de cmams donxcHAa 8UHOM OOBIYHAS BOOMIIA;

I'0e 3 kKposbio JoJiHceH cmamo C yesa 6eryuimii mor, —

TaMm KakZoro xBajio, KTo 3a Xpuctom uzget» [['ma36ypr JI.B., c. 137].

[TpuBemeM elile HECKOJIBKO MPUMEPOB 3MUTPaMMaTIecKuX rpoussenennit @. hou Jloray B IiepeBojie Ha
PYCCKUIA SI3BIK:

OTBa’kHas1 YeCTHOCTD
«YTO 3HAUNUT B HAIIM OTHU ObITH OACHOCJIOBHO CMEJIbIM? —
3BaTh YEpHBIM UYEPHOE, a 6ejioe 3BaTh OEJIbIM,

Ype3sMepHO rPOMKUX Of, yOUICTBY He CjIaraTh,
JIraTh TOJIBKO T10 HY3KIE, a 6e3 HY>XAbI He araTh» [[MH36ypr JI.B., c. 148].
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CThIOIMBBIN BEK

«Ha1r ciiaBHbINM BEK — BeHell, BpeMeH —

CBoej CThIAIMBOCTDIO CUJIEH

BexxuT oH, Kak OT IMMPOKaKeHHO,

[Tpu Bume mpaBabl 06HaKeHHO» [[MH36Ypr JI.B., c. 139].

Boiina u mup

«BoiiHa - Bcerma BoitHa. Eif TpyIHO GBITH MHOIO.
Kynma omacHeit Mup, KOJIb OH UpeBaT BoOiiHOW» [[MH36ypr JI.B., c. 149].

HacraBiieHune

«Kak mosskeH skuTh TBOW CbIH, MY>KYMHO CTAaTh TOTOBSICh?

CHauaJjia CThIJ 3a0bITh, 3aT€M OTOPOCUTD COBECTD,

JIuiib camoro cebst CYUTATD 3a YeIoBeKa —

U BbIpacTeT TBOII ChIH JOCTOHBIM CbIHOM BeKa» [['mH36ypr JI.B., c. 126].

JKureiickast MyapoCTb

«BBITb OIHUM, IPYTUM Ka3aTbCs,

JIMuHui pas riyXuM CKasaThbCs,

3JTbIX, KaK JOOPBIX, CIABOCOBUTD,

Huyemy He TTpeKOCIOBUTD,

[IpuTBOPSATHCS, TULLEMEDPUTD,

B T0, BO UTO He Bepullib, — BEPUTb,

YT06 He BIUIIHYTD B TIEpeAPsITH,

O cBoeM JuIIb Ievbcs Giiare, —

U, XoTb BpeMs Haille 6ypHO,

CmMoskelIb XXU3Hb IPOXUTH HepypHOo» [[MH36ypr JL.B., c. 136].

BrionHe oueBMIIHO, YTO MPOHMYECKUI TOATEKCT B 3TUX IIPMMepax CO3[aeTCsl aBTOPOM 3a CUET MCIOJIb30-
BaHMSI TAKUX CTUJIMCTUYECKUX MTPMEMOB, KaK: KasiaMOyp, TOCTPOEHHBII Ha UTpe CJIOB, MeTadopa 1 Hen3MeH-
Has aHTUTe3a. B 1yxoBHO-MUCTHMUECKUX sanurpaMmax A. Cuiesnyca rnpueM NpOTUBOIIOCTaBIEHUS TaKKe UC-
T0JIb3YeTCs JOBOJIBHO HIMPOKO, B TOM UMC/Ie Ha CEMaHTMUeCKOM ypoBHe. B KauecTBe npumMepa MOXKHO IPH-
BecTu nByctuinne «bor HeynoBum» («Gott ergreifft man nicht»):

«Gott ist ein lauter nichts/ Ihn riithrt kein Nun noch Hier:
Je mehr du nach Ihm greiffst / je mehr entwird Er dir [Silesius A., s. 224].

«bor — Cymiee Huuto, BpeMeH U MeCT He 3HaeT;
Ckoub HM cTpeMuch 3a Hum, — Bce masnbie yckonab3aeT» [[nH36ypr JI.B., c. 143].

YTo KacaeTcst SITUrPaMMBbl JIOTMUECKOTO (SHTUMEMATUUECKOTO) XapaKTepa, TO ee XapaKTePHbIM BOILIOIIEe-
HUEM SIBJISIETCS M3BeCTHOe cTuxoTBopeHue @. ¢oH Jloray «Y3akoHeHHOe Hacuiue» («Gewalt fiir Recht»),
CTPYKTypa KOTOPOTO OTBEeYaeT YCIAOBUSM HEITOTHOTO CYIIJIOTM3MA : TIEPBBIN CTUX — 60JIbINAast TOChUIKA, BTOPOIA
- Majas, a BbIBOJI HAXOIUTCS 32 paMKaMM CTUXOTBOPEHMSI, UTO peaiM3yeTcs 3a CYeT UCII0/Ib30BaHMSsI IIpuemMa
CHMHTaKCUYeCKOTO Mapasiennsma:

«Gewonheit wird Gebot/ durch Brauch und lange Zeit:
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Krieg/ hat durch dreissig Jahr/ Gewalt in Recht gefreyt» [Logau F. von, s. 111].

«B ueM BcTapb 00bI4ait 66I1, — 3aKOHOM TO33Ke CTaJjIo.
Hacwibe TpuAaaTh JIeT BOViHA B 3aKOH BMeHsu1a» [[mH36ypr JI.B., c. 145].

BrllieHa3BaHHble puTOpUUecKkue GUrypbl — aHTUTe3a U MTapajlien3M — BBITIOIHSIOT B HeMeLIKOi 1033UK
XVII Beka, B 0COG@HHOCTM 3MUTPaMMaTHUUECKOi, 3CTeTUUecKylo GYHKIIMIO, CBSI3aHHYIO C MPUHLIUIIOM TakK
Ha3bIBaeMoro «6apoyHOro oCcTpoymusi» («argutia») [HoBoskumoB M.A., c. 167]. B aToit cBsI3M ciieLyeT yromsi-
HYTbh ¥ O TPETHEM 3HAUMMOM PUTOPUUECKOM IIpMEME MTOITUKY 6APOKKO, BEIPASKAIONIEMCS B ITAPaIOKCATIbHOM
«coemyHeHUN HecoeauHMmMoro» («discordia concors»), T. e. 06 okctomopoHe [Jlorman 10.M., c. 98]. UmeHHO
Ha OCHOBE COMVKEHUS TaJIeKUX IPYT OT Ipyra 06pa3oB, MOHSTHIA, U/Teii MU CBOVICTB OHOTO MUITU HECKOJIBKIUX
npeaMeToB JocTuraeTcs 3pbeKT HeOXKMUIaHHOCTH, TTOCPeICTBOM Uero 06Hapy>KMBaIOTCSI HOBbIe CTOPOHBI XO-
POIIIO M3BECTHBIX Bemiei. OQHMM U3 Hambosee IPKUX IIPUMEPOB UCITOIb30BAHMS 3TOTO MpUeMa SBIISIETCS
snurpamma @. dou Jloray «Cenmua» («Graue Haare»), B KOTOpOJi coeHeHE 00PA30B «CEHA» U «CEAVHBI»
CO3JaeT NPOTUBOPEUNBYIO KAPTUHY KU3HU U CMEpPTU:

«Wann graues Haar dir wichst/ sprich: Hew wird dieses seyn/
Das auff dem Kirchhoff nechst/ der Tod wird sammlen ein» [Logau F. von, c. 171].

«CKaxku, 3aMeTUB IIpoceb: MHE BpeMs CEHO LIIEeT,
YTO CKOPO Ha MIOTOCTe CMePTh B XOJIMUK cobepeT» [I'mH36ypr JI.B., c. 146].

HaxkoHer cTOUT YIIOMSHYTh 00 ellle OmHO ¢Gurype, BOCXOASIIEi K rpeueckuM MOITUKaM I B. 1o H.3.,
Takke HepeoKO BCTpedarwlieiics B HeMellKuX sanurpammax XVII B., a MMeHHO O xuasme (Ip.-Tped. XLaouog:
yrnoi06JieHNe rpeueckoit 6yKBe x) — KpecToo6pa3HOM pacIioNoXkeHU M 37IEMeHTOB, KOTOPOe B aIIUTpaMMaTKe
BBIPAXXaeTcsl BO B3aMMHOM «OTpaKeHUM» MoIyCTUIIni 1o uesype [Jlormax F0.M., c. 167]. Tak, B snturpamme
A. Cunesuyca «4 menaro To ke, 4To U bor» («Jch thue es Gott gleich») npuem xmasma ynorpeb/ieH B IepeoM
CTUXe:

«Gott liebt mich iiber sich: Lieb ich Ihn iiber mich;
So geb ich Thm sovil/ als Er mir gibt aufs sich» [Hartung M., s. 146].

«B02 nosiH 11068U K0 MHe; 51 nosiH 1o6eu K Hemy:
Yro Bo3zmaeT MHe OH, — 51 Bo3maio Emy» [TuH36ypr JI.B., c. 126].

C opyroit CTOPOHBI, B TOJUEPKHYTO puTopudyeckom aByctuimu @. pou Jloray «Cmepts 1 con» («Tod und
Schlaf») durypa xna3ma ucroab3oBaHa B 060MX CTUXAX:

«Tod/ ist ein langer Schlaf; Schlaf/ ist ein kurtzer Tod/
Die Noth die lindert der/ und jener tilgt die Noth» [Logau F. von, s. 117].

«CMepTb — 3TO JONTUIA COH; COH — KPaTKOV CMePTU BpeMs;
Hykmy cMsiTYaeT COH, — CMepTb CHUMET 3T0 6pemsi» [[uH36ypr JI.B., c. 136].

Ta >ke 3aKOHOMEPHOCTb ITOCTPOEHMST UMeeT MeCTO U B APYTMX CTUXOTBOPHBIX M3peUeHUSX aBTOpa, U3-
BECTHBIX YMTATETIO B TepeBoaax JI.B. I'mH306ypra:

«TbI cMOTpuIlb B He6eca? Vb Thl 3a0bL1 O TOM,
Yro 60r - He B Hebecax, a 3/1ech, B Tebe camom?» [[muH36ypr JL.B., c. 116].

«HeT B MMpe HMUero uyecHeli yejioBeKa:
B HeMm 6or ¥ caTaHa COCEACTBYIOT OT Beka» [[MH36ypr JI.B., c. 113].
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sesksk

«Bor k1B, MOKa 51 k1B, B cebe ero XpaHsl.
51 6e3 HEro HMYTO, HO UTO OH 6e3 MeHs ?!» [[mH36yYpr JI.B., c. 121].

JORORN
ekl

«HeyTomumo 10, uto I'ocrioiom 30ByT:
Ero nokoii — B Tpyze, B ero mokoe — tpyn» [['mu36ypr JI.B., c. 134].

B smoxy IIpocBelieHus, ¢ ee OTpUIIaHMEM OAPOKKO M er0 PUTOPUKHU, YTBEPKIABIIEl MPUOPUTET PalO-
Ha/lM3Ma, MO3TUKA SMUTPaMMbl BepHYy/Iach K peHeCCAaHCHOMY AMCKYPCMBHOMY KaHOHY, KOTOPbBIi U TTPOA0JI-
SKMUJI CBOE CYILLECTBOBaHME B IMOC/IE€LOBABIIYIO0 3MI0XY POMaHTM3Ma, COXPAaHUBLIMCH BIUVIOTh O HallMX JHEN
[Lessing G.E., s. 198]. Uto kacaeTcst Tpaauiiuy mepeBoga 6apoyHbIX SIIUTPAaMM B POCCUIICKOI IUTepaType B
I1eJIOM, TO OHA, KaK ITPaBUJIO, He IIPU3HAET PUTOPUUECKOT CITenMMVKA, UIs MTPSIMUKOM K peHeCCaHCHO 3T -
rpaMMe, JUIIEHHOM KOMITO3UILIMOHHOM CJIOKHOCTU Tpou3sBeneHuii XVII B. 1 BocpuHUMAIOIIE MyaHT Kak
6aHaATBHYIO OCTPOTY MM Oaxke KamamoOyp [[JopouwmH [0.B., c. 186]. B cuty 3TOTO «I1€peBOAbl» SMUTPAMM
HeMeLKMX, PaBHO KaK ¥ IPYTUX 3alafHbIX IT03TOB, CO3LaHHbIe OT€YECTBEHHBIMM MacTepaMy CjI0Ba, 3aya-
CTyI0 TpUbIVKeHb! 1160 K cTvtio C.51. Mapiaka (B ydiieM ciaydae), 1n60 K CTUIII0 «IIUPIIOTPe6HOro» poc-
CUIICKOTO caTupuueckoro xxypHana «Kpoxkoawiy», momynsipHoro B 1970-1980-e rr. npouwnoro cronetusi. Ta-
KOBBI, K IIpUMepy, mepeBoabl snurpaMmbl @. dhoH Jloray «Kriegen», BbITIOJTHEHHBIE OJHUM U3 «KPOKOIMUIIb-
CKMX» aBTOPOB, MO3TOM-caTupukom H. f. uTenucom (1927-2017), a Takke ctuxoTBopeHus M.J. Omarica
«Welt, gute Nacht!», caeaHHbIe M3BECTHBIM COBETCKMM ¥ POCCUIACKMM M03TOM, IucaTenem .M. Xapmcom:

Kriegen

Schlechte Kunst ist Krieg erwecken:
Schwere Last ist/ Krieg erstrecken:
Grosse Kunst ist/ Krieg erstecken [Logau F. von, s. 143].

Boiinbl

«BeHner uckyccTBa.

He Hago muckyccTBa — BOMHY pa3Bsi3aTh,

Ho HY>KHO 1CKyCCTBO — BOVHY IIPOJ0/IKATh.

HWcKkyccTBO HEMAJIOE — BBIUTPATH OOIA...

BepimHa McKyccTBa — MOKOHYUTD € BOJHOI!» [Ermatinger E., s. 128].

Welt, gute Nacht!

«Es ist nun aus mit meinem Leben,

Got<t> nimmt es hin, der es gegeben;

Kein Tropflein mehr ist in dem Fass.

Es will kein Funklein mehr verfangen.

Das Lebenslicht ist ausgegangen;

Kein Kornlein mehr ist in dem Glas.

Nun ist es aus; es is volbracht.

Welt, gute Nacht! Welt, gute Nacht!» [Hartung M., s. 119].

«[Ipumen koHel. U racHeT cunia.
MeHst 30BeT MOSI MOTMJIA.
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W sxu3HM BOPYT MOTEPSIH Ce.

Bce Tuiite cepaie 6peTcs,

Kak Tyua cMepTh KO MHe HeceTcsl,

U racuer B Hebe CO/IHIIA CBeET.

SI BUKy cMepTb. MHE KUTb HEJb3S.

3emust, npoutaii! [pomaii, 3emss!» [Hartung M., s. 123].

Kak oueBMIHO, pa3Mep CTUXOTBOPEHMST — YeThIPEXCTOIHBII IMO, TUIIMUHbI [IJI1 6apOUYHBIX IIPOU3BEIe-
HMIA, MOJHOCTBIO MepeHsT J.M. XapMcoM, paBHO Kak ¥ IIpocTasi CTpyKTypa pudmbl. Cama TemMa 3a7aeTcs B
TepBBIX ABYX CTPOKAX, B MOCAeYIOIIMX YeThIpeX BO3HUKAIOT a//leropuveckyie KapTuHbI, B TO BpeMs Kak KO-
Hell BOCXOAUT K Havaly CTMXOTBOPEHMSI ¥ BbIJIMBAETCS B IpOMOracHOe obpaiieHne K Mupy. [Ipyuyem anie-
ropuuyeckye KapTMHBI CpeHel YacTyu IIIyboKO TpaauIIMOHHBI, B 0COOEHHOCTHU, TipenacTaBiaeHne o «CBeTe
skusHM» («Lebenslicht») u «IlecouHbIix yacax» (IIOACTPOUYHBIN ITepeBO;: «Y3Ke HU KaIlii B 60UKe, / V3Ke HUKa-
Kasl MCKpa He X0ueT 3askeub OTHS, / CBeT XXU3HM 1orac, / Yke HU IIeCYMHKM B CTeKJIe...») KaK 0 CMMBOJIe TIpOo-
XOJIMMOCTHM 4eJIOBeYeCKOro CYIIeCTBOBaHMS, M COXPAHUINUCh B KauecTBe (pa3eosornueckux 37eMeHTOB [0
Hamux gHei [Hartung M., s. 146].

ITpu nepeBoge TekcTa cTuxoTBopeHus .M. Xapmc, nuillb BHeIIHe MepeHuMasi CTPYKTYPHbI PUCYHOK,
yCTpaHsSIeT Ha TEMaTUKO-06pa3HOM YPOBHE €T0 TPEXUACTHOCTDb M MOJHOCTHIO UTHOPUPYET aJIIETOPUYHOCTb,
a MMo03TOMY HEM30eKHO YTPAauMBAETCS ero M3HavaabHas QYHKIMOHATBHOCTb. Kpome TOro, IepeBouMK Hapy-
IIaeT IIPUMHLINII ITapauIeIbHOTO IIOCTPOEHMS OPUTMHAJIA, KaKHas cTpoda cpegHeii yacT KOTOPOTO COTEPsKUT
a/uteropuio. Takum 06pa3oMm, yCcTpaHsieTCs caM AyX 6apOYHOCTM CTUXOTBOPEHMSI, KOTOPOE B TaHHO MHTEp-
MpeTaluuy He ToAUMHSIeTCs HU B popMax, HM B 0b6pasax dopmanbHoMy KaHoHY [Cupopos A.T., c. 125]. B ipo-
yreHun .M. XapMmca CTUXOTBOpeHMe CTAHOBUTCS He TOJbKO «JIMpPUUYHEe», HO U TparmyHee: HECMOTPSI Ha
HeBO3MYTMMOCTb TOHA, Mcue3aeT IIpeJicTaBleHle O CMepTH Kak 0 eCTeCTBeHHOM Bo3BpaiileHun K bory. ITec-
CUMMCTHUECKOe 3ByUaHMe TepeBoa ellle 6oiee OIUepKUBAETCS OJHOM HEMATOBAXKHOM IeTa/IbI0 — OTCYT-
crBueM bora. Bropas ctpouka M.JI. Omaiica «bor gai, bor B3si1» B iepesope .M. Xapmca 3ByunT, Kak: «MeHs
30BeT K cebe MOTUJIa», YTO IIpeBpaliaeT MOJUTBY OPUTHHAIA B IUTEpATypHOe Mpou3BeleHne aBTobmorpa-
(dbnueckoro, 6ITOBOrO Xapakrepa [Hartung M., s. 134]. BriosiHe oueBUAHO, YTO )i M36eraHms ogo0Hoi ne-
dbopManuyM aBTOPCKUX TEKCTOB IIpU IMepeBoJe HEMEIKOI JIUTepaTypHoil sanurpaMmbl XVII B. He06X0auMO
YUIUTBHIBATH B TIOJIHOM Mepe ee crieluduueckme CTUIUCTUIECKMe 0cobeHHOCTH. [IpyyeM peub UIeT He 0 OyK-
BaJIMCTCKOM CJIe[IOBAHUM OPUTUMHAY, @ O TOM, UYTO 3TU UepThbl MUMEIOT [IJIS JaHHOTO XaHpa MPUHUIUIIMATIbHOE
3HaUYeHMe, SIBJSSCh HECYIIMMM 3JIeMeHTaMU er0 apXUTEeKTOHUKM U OTNpeAesiouMMy CTUIeBbIMU TIpU3Ha-
KaMU, M3MeHeHMe UV yaaleHe KOTOPhIX HeM30eKHO ITPUBOAUT K MCKAKEHNIO JKaHPOBOTO XapaKTepa IIpo-
M3BeHeHus.

Bb1800dbl. HeTpyHO MpearosokUThb, UTO B LIeJIOM MO3THUUYecKas mKoJa 6apokko XVII 1 panrero XVIII BB.
He Cc037aja eqMHOTr0 Y MOJHOTO 3MUTPaMMaTMUeCKOTO KaHOHA KaK TaKOBOTO: CaM >KaHp BCE ellé OCTaBaICs
B 60JTbII0I cTeneHM (popMasibHO TiepudepUtHbIM U He «JIeJiajl» JUTepaTypy, IUIIb CONeiCTBYS ee maibHei-
1ieMy CTaHOBJIEHMIO ¥ pa3BUTHIO. B TO ke BpeMs 3amajiHOeBpoIIeiicKas 1, B YaCTHOCTU, HeMellKasl KJ1acCu-
yecKasi SmurpaMma — Kak ObITOBasl, TakK M COLMATbHO-TIOIUTUYECKAss — BO MHOTOM chopMupoBajia obiie-
CTBEHHOE U JINTepaTypoBeJueckoe MHeHMe, 0Ka3aB 3HauUUTeIbHOE BAMSHME HA BKYChl Kak aBTOPOB, Iepe-
BOJUMKOB, KPUTUKOB, TaK ¥ CAMMX YMTATEJIeN, UTO BIIOJIHE OOBSICHMMO. Beb OHa He ObLIa OTTOPOKEHA OT
IPYTUX MajbIX U GOJIBIINX, B TOM UMCJIE CTUXOTBOPHBIX M CATUPUUECKUX KAaHPOB, HEIIPEOJOIMMOI CTEHOI —
MTOCTOSTHHO ¥ TECHO COTPMKAacasach ¢ HUMM, HeM36eKHO mepeHuMast XapakKTepHble YepThl UX CTUIISA. Xapak-
TEePHBIMM OCOOEHHOCTSIMM HEMEIIKOJ 6apOyHOi M0331M, B TOM UMCJIe SITUTPAMMaTUYECKOi, MOSKHO Ha3BaTh
COBEPIIEHCTBO ¥ pa3HOOOpas3ye MeTPUUECKUX U CTpobuuecKMX HGOpM, MCKYCHOE BaJeHue PUTMOM, MYy3bI-
KaJIbHOCTD, CTUIUCTUYECKYIO0, 0OPAa3HYIO HAChIIIEHHOCTh, OCTPOTY cjioBa. CoeauHsIsl B cebe TyXOBHO-O0Ke-
CTBEHHOE ¥ MaTepuaabHOe Havasia, OHA HeM30eKHO OTpaykaeT B cebe CIIOKHOCTD U MMPOTUBOPEUNBOCTD UeJI0-
BeuecKoli IMCUX0JIOTUH, TYIIU, OJ0JIeBaeMOli MTOCTOSTHHOI 60pb607t ciiT moOpa U 371a.
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This article regards some features of epigrammatic style of German authors, belonging to the literary trend of Baroque.
On the base of famous poets” works material is studied the nature of stylistic means used to create imagery and emo-
tional-stylistic expression in descriptions of historical events, episodes and individual characters. The results of multi-
aspect analysis of poetic material carried out in the frame work of this research prove that the literary language of German
Baroque classics is distinguished by a large diversity of stylistic devices, such as epithets, antitheses, oxymo-ron, com-
parisons, metaphors, allegories, puns, etc., used both to characterize the individual characteristics of certain persons,
images, and to create a general event background. Moreover, when describing surroundings, any separate events, situa-
tions and impressions, the authors resort not only to different tropic means, but also to stylistic figures, such as: paral-
lelism, asyndeton, complex syntactic structures, chiasmus, rhetorical questions and exclamations, etc., designed to per-
form both cognitive and nominative, as well as figurative-expressive functions in a complex. On the whole, the material
of present study may be of certain interest to specialists in the field of Stylistics and History of German Language, Theory
of Literature and used in teaching special courses in higherschools.
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